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KOHLEIIT «IYIIA» B IIOOTUYECKOM TEKCTE A. C. ITYIHKHMHA

[IpenmeroM wmcciaenoBaHUs SBISFOTCS CIIOCOOBI PENMPE3CHTAMM KOHILETTA «AyIIay
B no33uu A. C. Ilymkuna. Ilenb craTbu — Ha MaTepuase JTUPUUECKUX CTUXOTBOPEHHUI U poMaHa
B crtuxax «EBrenmii OHernH» BBIIBUTH OCOOEHHOCTH BOIUIOINEGHUS TOHATHS Iylia Ui
XapaKTePUCTUKU YEJIOBEKa, €r0 BHYTPEHHErO COCTOSIHUS, aBTOPCKOro «si». Hyma y Ilymkuna
BBICTYNaeT KaK MECTO 3apOXKACHUS 4YyBCTB, KAK OTHEHHAs CTUXMs, KaK >XHUBOE CYLIECTBO.
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Jlekcema nylna MCHOJB3YeTCs TaKXkKe Ui JIACKOBOrO OOpalleHus, BXOAUT B COCTaB (hpaseo-
JOTM3MOB. Pe3ynbTaThl HCCIERO-BaHUS MOTYT OBITh HCIIONB30BAaHBI TPU MPENOJaBAHUU
PYCCKOroO si3bIKa Kak MHOCTPAHHOTO, B KypCe JINTEPaTypbl, KyJIbTYPOJOTHH.

KaroueBbie cioBa: nos3ust A. C. Ilymkuna, KyJpTypHBIH KOHLENT, Ayma, o0pa3 reposi.

THE CONCEPT OF “SOUL”
IN THE POETIC TEXT OF A. S. PUSHKIN

The ways of representation of the concept “soul” in the poetry of A.S Pushkin is the main
subject of the research. The purpose of the article is to reveal the peculiarities of the embodiment
of the concept of “soul” for characterizing a person, his inner state and the author’s self, using
the material of lyric poems and the novel in verse “Eugene Onegin”. Pushkin’s soul acts as a
place of origin of feelings, as a fiery element, as a creature. The lexeme soul is also used for
endearing treatment, it is part of phraseological units. The results of the research can be used in
teaching Russian as a foreign language, in the course of literature, cultural studies.

Keywords: poetry of A. S. Pushkin, cultural concept, soul, hero image.

«/lyma» OTHOCUTCS K KyJbTYPHBIM KOHLENTaM, HanOOJIEE 3HAYAMBIM B PyC-
CKOM KkapThHe Mupa. /Jlylia MTPOTMBOMOCTABISAETCS TEIY W OCO3HACTCS Kak
KOHUEHTPAlMsl NMCUXMYECKOH W 3MOLMOHAIBHON >KA3HM 4YEJIOBEKA, KAaK BOILIO-
HICHHE WCTUHHOTO BHYTPEHHEro OorarctBa. CIIOBO Oyuta SIBASETCS OJHUM W3
CaMBIX YaCTO BCTPEYaeMbIX B Pycckor moa3mm XIX Beka. COMIACHO JAHHBIM
cnoBapsa s3bika A. C. IlymikuHA, BENMKMA MOST MCMONIB30BANl JIEKCEMY Oyuid
774 paza, npu 3ToM 510 pa3 — B 3HAYECHUM «BHYTPEHHUH MCUXUYECKUHA MUP
YEJTOBEKA.

B nonumanun [lynikrHa »u3Hb IpeacTaBiaseT coO00i HEKOE rOpeHne, ayma —
3TO OrOHb, FOPAIINI CUIIbHEE WK ciadee. «/lymay B TBopuectBe [lymknHa — 310
BTOpOE «SI» m03Ta, €ro BHYTPEHHWI MHpP, KOTOPOMY HPOTHBOIMOCTABIICHO
0e3AyIIHOE CBETCKOE OOMIECTBO, TOJMA. B €ro CTMXOTBOPEHUSX AyIIA BBICTYMAET
NPEKIE BCEr0 KaK MCTOYHUK BJOXHOBEHHSI, BMECTUIIHUILE YyBCTB.

Tlos3us kax aneen-ymeuiumens

Cnacna meHs, U s B0CKpec OYULOi.

HawnGonee nmosHo ayma mpeacTaBieHa B MYLIKMHCKON JHOOOBHOW JTMPHKE.
JIro00Bb — HIBWXKYINAs CWJIA TBOPYECTBA, B HEH MOAT YEPMACT BIOXHOBEHME.
[Tpn 3TOM HAOMIOAAETCS OBEIIECTBICHHWE AYINM, OHA — KMBOE CYIIECTBO, MECTO
BO3HUKHOBCHUSI YyBCTBA.

B oyuie nacmano npobysicoenve ...

H som onsimv s6wiacs moi ...

Jlro6oBb  O€3pa3fciibHO  OBJIAACBACT JAYIIOH, HEJAPOM €€ CPABHHBAKOT
C «IIPEKPACHO OOJIE3HBIOY.

Ho y3naro no écem npumemam

bonesns mob6u 6 Oyuie moeii.
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Kuzup 6e3 Mr00BH, BOOXHOBEHMSI — 3TO COCTOSIHUE «CHA OYUiUY), KOTOPOE
NEPENAETCS C TOMOLIBIO SMUTETOB. OYULA HEMAsl, YCIAIAsl, YHBLIAS, USMYYEHHds,
X021001A5, OOIbHAA.

[Ipepsemcs iu Oyuiu xon00HbLli COH?

Heskeosk

Jyuoii yerys, 6e3moaeHo s epyugy.

B cruxorBopennn «YepHas 1Wajgby ¢ MOMOIIBI 3OUTETA XAdOHAS K CIOBY
Oyuta PACKPBIBAETCS COCTOSIHUE TIYOOKOW TOCKM YENOBEKa, YOMBIIETO B MOPHIBE
PEBHOCTH BO3IOOJICHHYIO, U3MEHHBIIIYIO €MY.

[nsorcy, kax 6e3ymmelil, HA YepHYIO ULATb

U xnaomyio oyuty mepsaem neddiv.

Takum oOpa3oMm, B JIFOOOBHOM JIMPUKE Ayllla — 3TO CaM JIMPHYECKHANA TEpoH,
3TO BMECTHJIMUIEC €T0 YyBCTB M SMOLMI M BMECTE C TEM CYOCTaHIMS, CIOCOOHAs
BOCIUIAMEHSTBCS M yTacaTh, a TAKXKE KUBOE CYIIECTBO, KOTOPOE MOKET CTPAJaTh,
00JIETh, caTh, MPOOYKAAThCs, 3a0bIBATh U IOMHHUTb.

KoHuenT «ayma» mupoKo NPEACTaBICH TaKkKe B (UIOCOPCKOH M rpak-
nanckoi ympuke A. C. [lymkuna. B [lapckocenbCKkoM JHIee FOHBIA MO3T 00pen
ONMM3KKUX Apy3€i U € IMHOMBIIUICHHUKOB.

Jlpyzvsi mou, npexpacen naus coios!

OH, Kak Oyuia, Hepa30eium U GeYeH.

[ToaT-rpaskaaHuH ¢ «Hemepneausoro Oyuioti», IIyIKiuH MPU3bIBAET MOCBITUTh
OTYMBHE «OyuLu npexpacsie nopuisury. 1 1aTpUOTHYECKHIA TOAT TO3T BUIUT B O0prOe
NPOTUB CAMOJIEP’KABHS M KPENOCTHOTO MpaBa. [ [yIIKKWH ¢ TOPEUb0 BOCKIULIACT:

1'0e epadicoanun ¢ OyuLoro b1a2opooHoil,

BO38bIULEHHOT U NIIAMEHHO CBOOOOHOI?

[TyimkriHa BOJTHOBAJ BOMPOC O HA3HAYECHHWM MO3Ta M €ro TBopyecTBa. [1033us
JObKHA OyAMTh B CEPALlAX MHIIOCEPAME, «YyGCcmed 0oOpeiey, MPU3bIBaTh K CBO-
O0one. IlymikuH BEPUT, UTO €r0 CTHXM OCTAHYTCS MOCIE €ro yXoJa B MaMSTH
HapoJa.

Hem, 6ecw 51 ne ympy — oyuia 6 3a6emHoti iupe

Moii npax nepesicusém u mieHwvsi yoescum.

B ctuxorBopenun «Ilamsarauk» A. C. IlymkuH roBoput o OeccMepTUr TyInu
HE B PEIIMTHO3HOM €r0 MOHUMaHWU. JlyIia NeEpeKuBET NMpax B «3AGemHOll iupey —
B €ro 0€CCMEPTHOM MOA3UH.

C 1enbro BBISIBUTH, KaK PEAIM3YIOTCS 3HAUYEHUS CIIOBA OYuid B MIPOCTPAHCTBE
OJIHOTO TPOU3BEACHUST O0bIION (POpPMBL, HaMU ObLI MPOAHAIM3UPOBAH TEKCT
pomana B ctuxax «EBreHuii OHErMH», HA3BIBAEMOTO «IHIMKIIONEIUEH PYCCKOM
YKU3HI.

B Tekcre npousBeneHuss Hamu ObLTO 3a()MKCUPOBAHO 35 Ciy4yaeB yIIo-
TpeONeHHUs JIEKCEMBI Oyuia. JIaHHOE CJIOBO B POMAHE SIBJSIETCS MPEXKAE BCETO
CPEICTBOM XapAKTEPUCTUKHU T'€POEB.
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Taresina Jlapuna, «pycckas Oyuioioy — MOUMBIN skeHCKH 00pa3 [lymikuHa.
[TosTa mpHBIIEKAECT E€CTECTBEHHOCTh TarbsHbI, OJM30CTH K MPOCTOMY HApOY,
11000Bb K pycckoi npupoae. Ee 1yXOBHOCTh M UMCTOTA MOAYEPKUBAETCS YaCThIM
oOpaleHueM aBTOpa K BHYTPEHHEMY MHUPY F€POMHH, Y KOTOPOH Oyuia meonwvim-
HAsl, HEGUHHASL.

EBrenuii OHErMH — 4YeNOBEK HE3QYPSAOHBIA, KOTOPOMY CBOWCTBEHHO
«ponmawve geyroe Oyuiuy. OTHAKO OH JIMIIEH WACAIOB, PA30YapOBaH B JKU3HU.
B orBer Ha npuszHanue TaresHbl EBreHuidl rOBOPUT, 4YTO €ro Aylie 4yxKAao
OJIA’KEHCTBO CEMEUHOMN JKU3HU, OH HE MOXKET «OOHO8UMBY CBOCH ML JUIsl JIFOOBH.
OHeruH, HECMOTPSL HA €r0 XOJIOAHOCTh M LIMHU3M, BCE K€ YYBCTBYET YIPBI3CHHS
COBECTH NOCIIE CCOPBI ¢ JIEHCKUM («Haeoune ¢ ceoeti Oyuioti Ovill HeO0BOIEeH CaM
coboiiy). 31eCh MOHATUS OYULd W CO8ECHIb BBICTYNAKOT KAK CHHOHUMHUYHBIE.

Brnagumup JIeHCKH — TOAT-POMAHTUK ¢ BO3BBILICHHOM, TUIAMEHHON AYIIOWH,
«coepemoti 0e8CMBeHHbIM 02HeM», CTPACTHO BIFOONEHHBIA B OINBry, «Kax 0OHd
OesymHas oyuia nosma ewe Jobums ocyslcoeHay», BEPUT, YTO «OYuid POOHUS
COCOUHUMBCSL C HUM OOJICHAY.

OOpa3 aBTOpa MPUCYTCTBYET HA MPOTSHKEHUE BCETO pPOMaHa, TIJIaBHBIM
00pa3oM, B JIMPUYECKUX OTCTYIUICHUSX, B KOTOPBIX PACKPBIBAOTCA €r0 MBICIH W
yyBCTBA. [IyIIKMH KOMMEHTUPYET COOBITHS, JAET OLICHKY IePOsiM, PaCcCyKIACT O
CMBICJIE KM3HHW, O JFOOBH, TBOPYECTBE, FOBOPUT O CBOMX MNPHUBA3AHHOCTSX H
VBJICUYCHUIX. B JIMPUYECKHX OTCTYIUIEHUSX Aylla BBICTYIIAET KaK BTOPOE «SI»
nodta. [lylmkuH «c sacHoo Oyuioroy TPOIAETCs € FOHOCTBIO U C MECTAMH, TIE
YKU3Hb Obl1a MOJTHA CTPACTER U MEUTAHUIN — «CHOB 3A0YMYUBOH OYUily U HAYNHAET
HOBBIA 3Tan >ku3HU. [103T oOpalnaeTcss K BAOXHOBEHBIO, KaK K MTHUIE, KOTOPYHO
30BET Yalle NPUTIETATh K HEMY .

He oaii ocmeims Oyuie nooma,

Ooicecmodumocsi, 04epcmeems

U naxomney oxamverems

B mepmesugem ynoenve ceemd...

Takum 00pa3oM, HaMH OBIJIO YCTAHOBIICHO, YTO JIEKCEMA Oyuid B POMAHE
«EBrennit OHeruH» Obl1a UCMONIB30BaHA B CIEAYIOUINX 3HAYCHUSX.

1. XapakTepucTuKa 4Y€I0BEKA: 300yMYUBAS, NbLIKASA, HEONbIMHAA, HEeGUHHAS
oyuLa, pycckast Oyuioro, pooHas Oyuid.

2. HazBaHue caMOro 4enoBEKA: Hem HU OOHOU OYULU 6 NPUXodiceti, pOOHdUs
Oyuta (OIM3KUI YETOBEK).

3. BHYTpEHHEE COCTOSIHUE. C SCHOIO OYULOlo, Oyuid OCmblid, Hbll OYULU,
BOJIHEHbE 6 OyuULe, COH OYULU W T.11.

4. XapakTepucTuka NEHCTBUS. Haeoune cgoell oyuiu, 6 oyuie (CKPBITHO,
TaltHO), nocpy3uics Oyutoio (MBICIEHHO), JHCAOHOI0 OYULOIO (C HETEPIICHUEM ),

5. BAOXHOBEHHUE: OYuULOTl UCNOIHEHHBLT NOAEN.

6. B penuruo3HoM 3Ha4YE€HUU (B TPOTHBOIOIOXKHOCTD TENy): /laii boe oyute
e2o cnacemve, d KOCMOYKAM e20 NOKOT 8 MO2UJLe.
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7. B KauecTBE JIaCKOBOTO O0PALIEHUS: OYULd MOSL.

8. B cocraBe YCTOHYMBBIX BBIPAKEHWH: Onacooapua 6ceil Oyuioti, OyuLy
UzIUBA, 00 21YOUHBL OYULU, NOTHOK OYULOTI.

BrIsiBNIEHBI Cclieayromme cnocoObl PEMPE3CHTAMN KOHLENTA «AyIIa» B MO3-
trueckux Tekcrax A. C. IlymkuHa.

1. Jyuia — >KMBO€ CYIIECTBO, CMOCOOHOE CMaTh, JIIOOUTH, O0KECTOUUTHCS,
PONTaTh, BOTHOBATHLCS, YMEPETb.

2. Jlyumia — OTHEHHast CTUXUS, KOTOPast TOPUT, MBIIAET, COTPEBACT, OCTHIBACT.

3. Jlyma — BemecTBO, KOTOPOE MOYKET YEPCTBETh, KAMEHETb.

4. lyma — 3T0 MPEAMET, KOTOPBIA MOYKHO TPOrarh, IICBEIUTh, 0OHOBHTh, HA
KOTOPOM MOKHO ITHACATh, PUCOBATb.

5. [lyura — BMECTUIUIIE YYBCTB, MECTO UX 3aPOXKACHUS.

Takum o00pa3oM, aHaiW3 TEKCTOB CTHUXOTBOPEHW M pomaHa «EBreHmii
OnHerun» MoKazan pazHooOpasue CrocOoOOB PEMPE3CHTALMU KOHIICTITA «Iylla» W
mUpoKoe ucnoap3oBanue A. C. [TyIIKMHBIM JEKCEMBI Oyuid B PA3JIMYHBIX 3HAYCHUSX
Y TIPEXKAC BCETO KaK CPEACTBO XAPAKTEPUCTHUKHU T'€POEB, UX BHYTPEHHETO MUpa U
BBIPQKEHHS CBOETO aBTOPCKOTO «S1».
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